Equipement de porte / ENTREBAILLEUR
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Description/Description/Descripcion Utilisation/Use/Utilizacion
Corps, platine et taquet d’arrét alliage. Blocage de porte d’'entrée en position entrebaillée.
Alloy fastener, plate and catch. Locking for entrance doors in fastened position.
Cuerpo, pletina y tope de retencion de aleacion. Bloqueo de puerta de entrada en posicion
Finition/Finish/Acabado entreabierta.

Nickelé, doré, noir.
Nickel, gold plated, black.
Niquelado, dorado, negro.

Brochable

Designation Boite  Colis. Prix Sachet Colis. Prix | France Euro1 Euro2 Euro3 Euro4 |Colis. Prix
ENTREBAILLEUR DE PORTE 00000304 10 - 00900304 10 - | 00200304 00293081 00292081 00294081 - 10
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ECO nickelé
ENTREBAILLEUR DE PORTE 00000305 10 - 00900305 10 - | 00200305 00293080 00292080 00294080 - 10
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ECO doré
ENTREBAILLEUR DE PORTE - - - - - - 00200306 - - 00294082 - 10
ECO noir

Equipement de porte / ENTREBAILLEUR
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Description/Description/Descripcion Version/Option/Version
Corps, platine et taquet d’arrét alliage. Pour porte a recouvrement
Alloy fastener, plate and catch. For covering door frame
Cuerpo, pletina y tope de retencion de aleacion. Para puerta que recubre el marco
Finition/Finish/Acabado Utilisation/Use/Utilizacion
Nickel satin Blocage de porte d’entrée en position entrebaillée.
Nickel satin Locking for entrance doors in fastened position.
Niquel satinado Bloqueo de puerta de entrada en posicion
entreabierta.
Brochable
Designation Boite  Colis. Prix Sachet Colis. Prix | France Euro1 Euro2 Euro3 Euro4 |Colis. Prix
i - - - 00909402 - 00209402 - 00292281 - -
Entrebailleur de porte 4 10 2281 10
Entrebailleur de porte pour - - - 00909403 10 - 00209403 - 00292282 - - 10
R [ s/ fo]
porte & recouvrement

[% Non stocké/Non-stored/Producto no estocado - (8 Sur stock Europe Zone 1 et Zone 2, nous consulter pour délai d'approvisionnement - (€] Epuisement/Stock depletion/Agotamiento del stock
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